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Hommage

A la mémoire de feu Ahmed Chawky Bey.

Aux infeltecinels d' Occident, désircuy e connaifre les pro-
duciions  lifféraires de nos graids  derivains  canfemporains, je
pidsente celfe draduction de Pun des pocmes o Afumed Chawky
Bev, le “prince des podttes arabes”.

Ce pocéme, composé en 1915, fut didié par ['aufenr qu
cétehre orientaliste Mr. Margolionth, professcur de langue arabe
a PUniversité o Oxford. '

Peut-on rendre la beauté of le charme dc ce peéme dans
wne fangue dont le pinic est sé différent de eclle du pocte ?

It est permis d'en donter.

Néanmoins, j'ai essayé, par nne (raduction fidéle et pres-
que littérale, de reproduire les  idées, Ies images ainsi que  [les
Linpressions du grand polte.

Au moment o tout Qrient plewre en Chawlky Bey fe
‘prince de ses podles, papporte nmon humble contribution ¢ hom-
moge qui, de fous Ies coins dn inonde, est adressid & fa ménoire

de Pimmorfel musicien. des rimes ct des rythines arabes.

H.G

o

o
“Spoesaconacvuessiovoeene vessseseseasnenant
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Lié par tes prosiess

¢s, bt les o tonjonrs tenues fidelement ().
La vallde regoll e dos mmins la vie qui Panime

Avrosdes par s eaws, les terres acides et incoltes ver-
doient et fleurissent.

Ces eaws vivifisnies sont la souice de la fécondité et de
[a richesse.

Les plantes, les hommes et les animavx qui meurent re-
tournent & {oi, quies, uprds Dien, Pame de la terre sous laguelle
ils disparaisseut.

ECEEE SN

O sont les Pharaons dont ke pays fut fe rfeupe de jésus,
de Joseph fils de Jicob et de Moise,

Et ot les peaples et les prophétes puistrent la sagesse,

Ces grands rois qui éleviérent jfeurs aucétres au rang du
Soleil dons ils ¢étaient les descendants ?

Le temps, qui détruit tout, semble avoir juré d'épargner
leurs {ombcaux.

Dans ces tombeaux s étaient anssi vénérés qulils le furent
sur terre,

[Is ont pénétré le secret de Pexistence qui était jusqualors

enveloppé d'un voile impénétrable,

Et reconnu gu'en dehiors de la vie immorielle it n'est pas
de vrai bonheur,

Pénétrés de ceite idde,ils ne construisaient rien de durable
pour ce séjour terrestre ol tout est vain et passager.

Aussi leurs palais éaient-ils paveils & des cabanes,landis-
que leurs fombeaux sont des mouuments grandioses et durables,

Les pierres gigantesques qui les entourent forment des
murailles inébraniables. _

Ces monuments révelent deux vies: au dehors, fa vie
présente ef, aun dedans, la vie future.

En effet ils renferment & lintérieur le secret de la vie et
leurs murs extérieurs protégent ce secret comme auiant de remparts.

Ces demeures souterraines ne sont que des hotelieries
entre les deux vics,

Quoique semblables 2 des cavernes profondes et obscures,
elles étaient vastes et pleines de provisions.

woF ok

Pour qui furent-ils érigés ces temples qui s'élévent majes-
tueusement vers le ciel,

(1) Allusion & la crue périodique du Nil.
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Dont les uns sont semblables & de grandes tours, et les
autres it de hautes mornlagues ?

s conservent Véciat qu'ils avaient & Vépogue ol ils furent
cousiruite, {andis gu'antour d'eux tout 2 changé et vieilii,

La terre, dount ils recouvrent un espace illimité, gémit
sous feur poids énorme.

La main desiruclive dn temps n'a pu alteindre ces é&difi-
ces giganiesques,

l1s ressemblent & des monlagnes doul les pieds reposent
sur la terre et les cimes sont voisines du ciel.

Quoique couctrnits par la {yrannie, ces munumenis font
honneur aux rois qui les ont €rigés et exaltent celte tyrannie,

Mul monarque n'a opprimé aiesi son peuple pour perpé-
tuer sa glotieuse mémoire,

Tes rives enchantées ont ravi tous les peuples: ceux quiy
vivent et ceux qui s’y rendent des conirées lointaines.

De ces rives s'exhalent des parfums de musc gui embau-
meot Pespace comme de Vencens briilé,

Les statues des dieux qui se {rouvent sur tes bords, assises
sur lenrs trones, loin d'élre vénérées comime jadis eiles I'élaient,
sont digradées et humiliées.

Elles furent dépouillées de leurs parures et déchucs de la
splendeur ct de la gloire que la reine Balkis (') méme lenr
enviait,

Elles sont couveries de poussitre, eiles qu'enveloppait Iz
parfum de Pencens briilé en leur houneur.

Leurs sanctoaires furent profanés et ravagés.

Quoigue dégarnies de leurs ornenlents, eces statues n'out
pas perdu leur beauté qui est encore dans tout son éclat.

Si Yun des Phargons revenait i la vie, il serait étonné
de voir ces divinités souffrir de pareils outrages sans pouvoir
s'en plaindre,

Le Temps, qui dispense & chaque créature une part de
bonheur, t'a réservé les plus beaux et les plus heureux des jours,

De foutes les grandes fétes du monde, les tiennes furent
les plus brillantes et les plus majestueuses.

Ni la Perse, ni Bagdad du temps de Haroun- Al - Rachid,
ni Damas, n'en ont vu de pareilles.

En effel, que peut-on comparer aux [éies célébrées pour
les conquétes de Pharaon, & la procession d'Apis, i la visite des
nécropoles ou A ia cérémonie de ta fiancée?

(1) Les arabes confondeht Balkis avec la reine de Saba con-
temperaine de Salonton.

seancsesanelR
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Les cortéges, céiébrant les grandes conquéles et formés de
troupes aussi nombreuzses que Lea Goiles, faizalent 'wdmiration
du moude entier.

Aun milidu de ces fronpes compactes, Pharann apparaissait
comme le suleil qu'oinn apergoit o travers Péclaircie des nuages.

Toules les tétes s'inclinaient au passage de Ceini qui ne
baissait le fronl que devant le Soleil.

Ses armées, ravenait vietorieuses des expéditions lointaines,
exaltaient {riomphalement ses conqadétes.

Les rois vaineus, chargés de chaines et fronts baissés, ac-
compagnaient servilement ces troupes.

Leur vie ¢tait entre les wuins du Pharaon: il nme tenait
qu'a Jui de la leur Oter ou dz leur en faive grice,

Une jeune vierge, d'une noble naissance et d'une beauté
ravissante, tel élait le présent que le peuple toffrait comme
Fiancde,

Cétait pour elle un bonheur supréme, mais, hélas! tout
bonheur qui atteint son apogée est destiné fatalement & décliner.

Ces noces, gui faicaient ta joie, étaieut, pour elle cles fu-
néraiiles.  Tel un vieitlard qui, dans son union avec une jeu-
ue fille, rencontre le bonheur tandis qu'elle y lrouve la mort.

Chaque année le peuple {e faisait présest d’une perle pa-
reille qui s'offrait & toi de plein gré et sans prétendre a aucun
cadeau de noces.

Avant que son tour ne vint, elle demandalt & toute jeune
fille, qui la précedait dans cet honneur, quand vicndrait le jour
olt elle aurait, elle aussi, le bonheur de la téjoindre,

Oui, les jeunes filles se laissent séduire par fa gloire et
les houneurs, aiusi que par tout ce qui leur parait beaw et tou-
che leur cceur,

Ce sacrifice était considéré par le peuple cormme un acte
de foi. Ce peuple nest pas le seul dont la religion tolérait des
actes aussi insensés que cruels,

La foi est belle fant qu'elle n’est pas souillée par des
superstitions qui, dans toute religion, en allerent les vérités.

La jeune fille se présentait davant le Roi des Rois péré-
trée de celte croyance religieuse et pouseée par lamour de la
gloire.

Les filles de son age, qui assistaicnt a cefte cérémonie, de-
vaient euvier son sort.

Au jour solennel, on Pembarquait 2 bord d'un bateau splendide-
ment pavoisé, La foule assemblée sur les deux rives accompagnait
la procession par des acclamations et des applaudissenients.
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H & Dusadbe begvedonbaneoo BOW se oo

Les &clios de cette [éte relentissaient dans le monde entier;
tout PQrient én éait fier el émerveillé, ,

Pharaon lui-mdéme, sous son pavilon royal, et ses filles
dans leur barque, y assisiaient également, _

A Tarrivée dua cortbge, au lien olt Parrét du destin devait
etre exécuté,

Et ol le glaive du trépas, attendant I"ordre fala!, donnait 3
cette solennité un aspect imposant et majestueux,

Tandis que la foule, les yeux fixés surce spectacle, se
pressait dans les barques et sur les bords du fleuve,

La fiancée, parée de ses plus beaux atours et poussée par
un amour ardent, se jetait alors dans les bras de son bien-aimé,

En Nui offrant tout ce qu'elle avait de plus préeieux : son
corps ct son ame.

Oh! pour un amour supréme et muluel, rien n'est plus
agréable que le sacrifice de la vie

o3

Le monde terrestre n'est autre que la matiere élernelle ol
réside la force qui tautdt brille, tantot s'éteint (*).

Cette force, semb'able au levain qui produit la fermenta-
tion, anime ct fait éclore les germes de toute végétation.

Le volume de la matiere est invariable: ni il n'augmente
ni ne subit aucune diminution.

La force qui s’y trouve renfermée se manifeste dans les
germes que la terre recoit du ciel.

Clest la matiere qui engendre Ja vie et la reprend. Nous
en sommes sortis et nous y retournerons.

Elle produit tous les végétaux portant les semences dont
se forme chaque espéce

Ainsi que la substance dont les abeilles font leurs alvéo-
les et les fourmis leurs habitations si habilement disposdes.

Eile circule sans cesse autour de 1a force vitale a la quelle elle
est intimement lie et dont elle ne se sépare jamais.

Elle est la parole du Tout-Puissant, son souifle divin et
son mystere impénétrable.

Elle se révele dans le soleil, la lune et les étoiles, & leur
lever et & leur coucher,

Ainsi que dans la conformation des atomes et des ro-
chers et dans Ia siructure de I'éléphant et du levraut

Nos ancétres, éblouis par fant de merveilles, ont divinisé
toute chose qui frappait leur imagination :

(1) Clest-a-dire: tantdt se manifeste, tanidt se cache.
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: lls se sont prosternds devart les erdalures qu'iss prenatent  §
pour fe Uvdiiear, Mg bes 10aébees oft s Jtalent poosgés pou- 8
T ovajenlils distlogrer e yrai du fanx? :
i Tout le peuple adorait Apis. Comment sans le beeuf peut- f
on labonrer fa terre ef eu liver prolit? H

On smenail da phturage cet animal qui, comme une 3
antilope, marchaif avee grice en langant de tous cOtds des re-
aards plzins de fiertd H

: Il était tout noir comme Jla nuit ef portait au front une 3
tache blanche de la forme d'um: croissant. f

Il remplissait le temple de sa majesté et Ia lerre sous ses &
pieds élait jonchés de voses et de lys. i

Cliose érange ! aprés aveir adoré ce beeut divin durant plu- §
sieurs anmées, le peuple le noyait dans [a fontaine de immortalité, ¢

Ce piuple violail-il alors le respect que il fmposait le ¢
culte de ce dieu, ou bien vonlait par un sentiment de compas- :
ston, le soustraire aux maux de la via? ¢

Conumne tous les atdres peuples, fidéles & Teurs fraditions, 3
ce peuple respectait Teg préceptes de fa religion dans Iuquelle il

e &tait né H
H Les diewx, qui remplissaient les {emples de gloive et de @
i majestd, élaient invoguds par le penple A ravers les voiles qui ¢
¢ les cachaient a ses yeux.

Les préties, desservaml Jes temples, lui cominunignaient les
oracles qu'ils recevaient de la bouche des dienx, .

Ce peuple croyait ce que proclumaient les préires sans s¢ 3
demander commaunt la pierre pouvait parler,

Ni comment une béle pouvail prédire les dévénements & &
venir, H

gk -

Le jour de la visite des morts, les multitudes inmombra-
bles qui se rendaient & la néeropole semblaizut &re des carava-
nes de pdlering qui, montés sur leurs chameaux, venaient de
toutes parts, visiter la K& ba ().

Ces visiteurs se readaient 4 Thebes précédes des troupeauny
destinés aux offrandes, envahissant comme un torrent les villes 3
et les villages qu'ils traversaient, F

Ills encombraicit les voutes qu'ils parcouwraient ¢t eou-
vraient de ieurs barques la surface du fleuve.

Arrivés & Thébes, jis se dirigeaient vers le temple ot ils
accomplissaicnt leurs veeux, présentaient les offrandes et distri-
buaient des ammdnes.

(1) Temple sacré, situé & Ia Mecque et oit se trouve la pierre £
nojre. H

2
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lls traversaient le flauve dans des embarcations qui circu-
laient rapidement entre les deux rives, semblables 4 des vipéres
qui sc presseut ou A des jleches {ranspercant les airs.

Ces embarcations passaient de la- rive des vivanis a celle ¢
des morts qui reposent dans leurs demeures temporaires com-
me: le soleil qui se couche & I'horizon.

Dans ces demenres le grand et le petit sont égaux (1),

Les tombeaux, épars ¢a et 14 dans laplaine, ressemblaient
des fragments de nuage ou i ces images qu'on apergoit par un
effet de mirage.

Dans cette cité le Hambeau de la Vérité brille de tout son
éclat.

Les rois, par respect, visifaient ces lieux i pied et toute
personne, riche ou pauvre, s'y prosternait pieusement.

Au jour de cette visite la foule, venant de tonles parts,
était sl nombreuse que Il'espace ne pouvait Ia contenir et il
: semblait que les tombeaux avaient rendu leurs dépots a la vie.

En ce jour solennel, les vivants ef les morls se rencon-
traient et s'entretenaicut comme §'ils ne s'étaient jamais sépares

LTTTY

vsuooa

(1) Le poete, qui compare les différentes classes de la société
aux ngverses pieces de I'échiquier dit; le roi, le cavalier etle ninn
sont égaux.
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